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Dear Customers:
Thanks for buying Bluetooth headphone, please read this user’s manual
thoroughly before using.

Packaging includes

AUX Cable x1 Pc
User’s Manual x1 Pc

Headphone x1 Pc
Charging Cable x1 Pc
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(@ Volume Up: Connected with one Bluetooth device, press once to increase the
volume. Press and hold for 3 seconds to increase the volume quickly.

(@ Multifunction Button: Connected with one Bluetooth device, press once to play/pause;
In playback state: double-click -- next song, triple-click -- prev song;
Incoming call: press once to answer, press and hold for 3 seconds to reject;
Outgoing call: press once to cancel;
Ongoing call: press once to end call; press and hold for 3 seconds to choose the call
hearing and talking via cellphone or headphones.
Press and hold for 3 seconds when playing music-redial the last number.

(3 Volume Down: Connected with one Bluetooth device, press once to decrease the volume.
Press and hold for 3 seconds to decrease the volume quickly.

(@ EQ Button: short press to switch EQ modes ( Only playing music with headphone mode
have EQ), press and hold on 8s will clear the headphone pairing list from all devices.

(B Power on/off, short press - mode switch, press and hold -power on/off.

(® AUX output/Built-in reset button.

Bluetooth pairing, start to enjoy music:

.Factory setting VOGUE 3 enters into bluetooth pairing mode when first time
using, and the white indicator light flashes quickly.

. Turn on the bluetooth of your device, as cell-phone, ipad, PC or else, search
and select “VOGUE 3” from the list of Bluetooth devices. The bluetooth PIN
is 0000 if there is necessary to enter.

. After connected, the white light flashes twice every 5S, at which point you can
start playing music.
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Power management, Power off automatically:

1. Bluetooth headphone will automatically power off after 15 minutes when it is
not connected!

Charging:

* Do not use the adaptor without Safty certification, not rated 5V. ( The

headphone is designed with power protection circuit. The headphone will stop

A\ safety Instructions:
. Please fully charge this headphone before first time using.
. Please charge this headphone at least once every 3 months
to keep battery in good condition.
. To protect your ear, please do not use this headphone long time with too
high volume.
Free from extreme temperature, humidity and dust.
Please do not avoid shock or hit with tough things. Will may damage this
headphone.
. Do not bring in contact with liquids.
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{ y @ TFslot charging to protect the battery and itself if use the adaptor unmatched.)
I w I R E I_ E s s e . 1. Power-on state: charge the product immediately when low battery is prompted.
7 Specifications 2. When the Bluetooth icon on the mobile phone indicates that the battery is low,

1/ please charge the headphone as soon as possible.
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ser manual

VOGUE 3

WIRELESS HEADPHONE

Headphone Mode:
When earcups are twisted inward direction, the headphone is
activated.

Speaker Mode:
When earcups are twisted outward direction, speaker mode is
activated.

Function button diagram
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Bluetooth: 5.3

Bluetooth distance: 10M(33 feet)

Lithium Battery: 600mAH

Speaker mode output power: 3W*2(CLASS D)
Headphone mode output power: 500mW*2(CLASS AB)
Speaker size: ®40mm

Speaker impedance: 40+15%

Frequency response: 180HZ-16KHZ

Sensitivity: 102+3DB

Speaker Signal to noise ratio: > 85dB

Headphone Signal to noise ratio: > 90dB

Speaker Total Harmonic Distortion: < 5%

Headphone Total Harmonic Distortion: < 3%

Input power: DC 5V(400mA)

Charging time: 2~3 hours

Playing time: Headphone mode is about 18 hours,speaker mode is about 4
hours, and playing time may vary depending on volume.

3 Sound Effects, you choose the one you like

Press once EQ, the sound effect shifts to another one once you hear sound prompt
(total 3 different effects). (j .
1.Normal sound effect (The treble, middle and bass equal ) B@2 @ ©
2.Bass sound effect (Super bass)

3.High definition sound effect (Voice clear) 4

Note: This headphone will remember the sound effect you enjoyed last time once you power on again.
The speaker mode has no EQ function.

3. The red led light is on when charging. the white led light is on which indicates
that the battery is fully charged.

Reset:

The Reset button is built-in the AUX jack. On some uncertain conditions, the
headphone is disorder and need to be activated. Please use a screw or other small
thing which can be inserted into the AUX jack and press the Reset button inside.
Then please power on the unit again. (please charge first if no power.)

FAQ:

1. Q: How to pair with a smartphone via Bluetooth?
A: Press the On/Off button for 2 seconds, the LED indicator will flash white.
Turn Bluetooth on your device, search and select “VOGUE 3” from the list of
Bluetooth devices. Once paired successfully, the white light flases 2 times
every 5 seconds.

. Q: What is the Bluetooth version?
A: The VOGUE 3 Bluetooth headset built-in the latest technology Bluetooth
chip, Bluetooth version 5.3.

.Q: Can be connected with laptop, iPad?
A: The headphones can be compatible with any Bluetooth enabled devices,
including smartphone, laptop and iPad, etc.

. Q: Can make phone calls via headphones wirelessly?
A: Yes, VOGUE 3 headphones are with built-in mic which can deliver clear
hands-free calls.

. Q: How long can be used for one time after fully charged? What about the
stand-by time?
A: VOGUE 3 headphones are with 600 mAh poly-li battery. After fully charged,
they can be used more than 18 hours.
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Enjoy your life!

Thanks for choosing this product
Please read carefully before using this product
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Estimado Cliente:
Muchas gracias por comprar Auriculares Bluetooth, para facilitar su utilizacion,
lea por favor el manual de usuario antes de operar. iDeseamos que los disfrute!

Equipo Principal y Sus Accesorios

Cable de audio x 1
Manual de usuario x 1

Auricular bluetooth x 1
Cable de cargax 1
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Modo de Auriculares:
Cuando los auriculares giran hacia adentro, se activa el
modo de auriculares.

Modo de Altavoz:
Cuando los auriculares giran hacia fuera, se activa el
modo de altavoz.
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Diagrama de Funciones de los Botones
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(@ Subir Volumen (+): Con el dispositivo conectado por Bluetooth pulsar una vez
aumenta el volumen. Manteniendo pulsado 3 segundos sube él volumen rapido.

(2 Botdn Multifuncidn (m): Con el dispositivo conectado por Bluetooth, pulsar una
vez para reproducir/pausar;
En estado de reproduccion: haga doble clic -- siguiente cancion, haga triple clic --
cancion anterior,
En llamadas entrantes: pulsar una vez para responder, mantenga pulsado 3 segundos
para rechazar la llamada;
En llamadas salientes: pulsar una vez para cancelar la llamada;
Durante una llamada: pulsar una vez para colgar; mantenga pulsado 3 segundos
para cambiar la salida de audio entre la llamada del movil y la reproduccién de musica.
Mantener pulsado durante la reproducciéon de musica — volverd a marcar el tltimo
nimero de llamada.

(® Bajar Volumen (-): Con el dispositivo conectado por Bluetooth, pulsar una
vez para bajar el volumen. Manteniendo pulsado 3 segundos baja el volumen répido.

(@ Botdn de modo de ecualizador, presione brevemente el modo de cambio (sélo
responde cuando se reproduce musica en modo de auriculares),
Mantenga presionado durante 8S para borrar todos los registros de dispositivos
conectados previamente.

(® Encendido /apagado, presione brevemente -- cambio de modo, presione largamente --
encendido /apagado.

(® Entrada de audio AUX/boton de restablecimiento incorporado.

(@ Ranura para tarjetas TF

Parametros Técnicos

Version Bluetooth: 5.3

Distancia del Bluetooth: 10M(33 pies)

Bateria de polimero incorporada: 600mAH

Potencia de salida del modo de altavoz: 3W*2 (CLASE D)

Potencia de salida del modo de auriculares: 500mW*2 (CLASE AB)

Unidad de control: ®40mm

Impedance de altavoz: 40+15%

Frecuencia: 180HZ-16KHZ

Sensibilidad: 102+3DB

Ratio sefial-ruido del modo de altavoz: > 85dB

Ratio sefial-ruido del modo de auriculares: > 90dB

Distorsion del modo de altavoz: < 5%

Distorsion del modo de auriculares: < 3%

Datos de carga: DC 5V (400mA)

Tiempo de carga: 2~3 horas

Tiempo de reproduccién: aprox. 18 horas en el modo de auriculares, aprox. 4 horas en el
modo de altavoces, el tiempo de reproduccion puede variar segtin el volumen.

3 efectos de sonido para personalizar su musica:

Pulsar una vez EQ, el efecto de sonido cambia a otro una vez que se escucha el aviso de
una voz humana (3 modos de sonido disponibles).
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1. Modo normal (Balance entre agudos,medios y graves)
2. Modo subwoofer (Amplifica los graves)
3. Modo alta definicién (Voz clara)

Nota: Los auriculares tienen una funcién de memoria, cuando los encienda nuevamente, funcionaran
con el tltimo modo de sonido. El modo de sonido externo no lleva la funcién de conmutacién de EQ.

Conectividad Bluetooth para que su musica comience aqui:

. Cuando el VOGUE 3 se encienda después de salir de la fabrica, entra automaticamente
en el modo de emparejamiento de Bluetooth y la luz indicadora blanca parpadea
répidamente.

. Encienda el mévil, el ipad, la PC u otro dispositivo electrénico que se pueda conectar a
los auriculares Bluetooth, active la funcién Bluetooth y busque el nimero de
dispositivo de auricular Bluetooth "VOGUE 3" para emparejar. El PIN de
emparejamiento es 0000.

. Una vez que la conexion es exitosa, la luz blanca apaga y 5S parpadea dos veces, en
ese momento puede empezar a reproducir musica.
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Funcidn de apagado automatico, excelente administracion de energia:
1. Cuando el auricular Bluetooth no estd conectado al dispositivo, se apagara
automaticamente después de 15 minutos;

Cargue sus auriculares para que funcionen bien:

* No use un cargador que no tenga certificacion de seguridad y cuyo voltaje nominal no sea

de 5V (esta unidad tiene un circuito de proteccién de carga. Si usa un cargador que no

cumple con los requisitos, esta unidad activa la funcién de proteccién automatica y

termina la carga).

1. En el modo encendido, si el aparato muestra que la bateria esta baja, carguelo cuanto
antes.

2. Cuando el icono de Bluetooth en el moévil indica que la bateria tiene poca carga,cargue
los auriculares lo antes posible.

3. La luz Led roja se enciende durante la carga. La luz Led blanca se ilumina cuando la
bateria esta completamente cargada.

Reiniciar:

El botén de reinicio se encuentra en el agujero AUX IN, cuando el control del programa
interno se desorde en ciertas condiciones, se necesita reiniciar el sistema. Inserte con un
pin pequefio en el agujero AUX IN para presionar el botdn de reinicio, luego encienda el
dispositivo nuevamente. (Deber cargarlo primero si la bateria esta agotada)

Resolucién de Preguntas Frecuentes:

1. P: ¢Cémo conectar al Bluetooth?
R: Pulse el botén de encendido ON/OFF durante 2 segundos, el indicador LED parpadeard en
blanco. Encienda el Bluetooth en su dispositivo, busque y seleccione “VOGUE 3” de
la lista de dispositivos Bluetooth. Una vez emparejados correctamente, la luz blanca
parpadea 2 veces cada 5 segundos.

. P:éCudl es la version de Bluetooth?
R: El auricular Bluetooth VOGUE 3 incorpora el chip Bluetooth de dltima tecnologia,
Bluetooth versién 5.3.

. P: éSe puede conectar con un portatil o iPad?
R: Los auriculares pueden ser compatibles con cualquier dispositivo con Bluetooth, incluidos
teléfonos inteligentes, portatiles y iPad, etc.

. P: ¢Puedo usar inaldmbricamente los auriculares para hablar por teléfono?
R: Si, los VOGUE 3 Auriculares Bluetooth tienen un micréfono incorporado que admite la
funcién de llamada.

. P: éCudles son los tiempos de trabajo y de espera después de una carga completa?
R: Los VOGUE 3 Auriculares Bluetooth estan equipados con una bateria de 600 mAh,
lo que les permite trabajar hasta 18 horas.
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A\ Advertencias durante el Uso:
. Antes de usarlo por primera vez, carguelos por completo, la calidad
del sonido sera mejor.
. Cargue los auriculares al menos una vez cada 3 meses para mantener la bateria
de litio en buenas condiciones.
Para proteger su audicién, no escuche musica a un volumen alto durante largo tiempo.
No los utilice en un ambiente caluroso, himedo o polvoriento.
Evite que los auriculares se caigan o choquen con objetos duros durante su uso, lo que
puede dafiar el auricular y sus piezas.
No exponga los auriculares a la lluvia, liquidos o humedad.
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Federal Communications Commission (FCC) Statement.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1)This device may not cause harmful interference, and

(2)this device must accept any interference received,

Including interference that may cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide Reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, If not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna.
e Increase the separation between the equipment and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Warning: Changes or modifications made to this device not expressly approved by Electronic World LLC.
may void the FCC authorization to operate this device.Note: The manufacturer is not responsible for
any radio or TV interference caused by unauthorized modifications to this equipment. Such
modifications could void the user's authority to operate the equipment.

RF exposure statement:

This device complies with FCC RF radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
The device is installed and operated without restriction.



